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400 dr sidani, at teir tyddu
fyrstu ferd og sidani hava
bett tad i heilum”. Og sidan
sigur Gudmund Bruun: “So
hevdi ikki verid ratt og
beint yvirhgvur at kravt, at
okkara tyding (1.v.s. Dahls)
skuldi vera heilt lytaleys,
men serliga vildi tad verid
Oraett av ti, at hon matti gev-
ast ut { skund, ti at onnur
royndu at seta fot fyri”.
Hetta, sum Gudmund
Bruun skrivar, ma skiljast
soleidis, at tey, sum royndu
at seta fot fyri, véru Victor
og hansara felagar, og ti
matti Dahls umseting gev-
ast ut i skundi! Og nidur-
stedan av gllum hesum er
sostatt, at Victor vid sini
tyding gjordi tad, at
Nyggja Testamenti i Dahls
tyding eisini vard utgivid
i1937!

Hetta kann eingin ivi vera
um, og vit kunnu so filoso-
fera um, um hetta ikki eisini
man hava havt dvirkan 4, at
foroyskt at enda slapp b di
inn 1 Kirkju og skila { For-
oyum. I hvussu so er er
eingin ivi um, at Victor vid
sinum arbeidi skundadi
undir alt hetta. Hesum tekur
Hans J. Debes, professari
undir vid i bokini “Nu er
tann stundin...”. Hann sigur
um Brgdrasamkomuna: “_7
tjodskaparligum sambandi
kom hon at virka undir-
skundandi i spurninginum
um at nyta feroyskt sum
heilagt mal.” Og eina adra-
stadni tekur hann soleidis
ul: “_medan Bredrasam-
koman nogv fyrr enn Folk-
akirkjan for at virka d moo-
urmdlinum og kanska
gjordi sitt til, at kirkjan sum
stovnur at enda gav eftir i
mdlspurninginum.”  Og
Petur Martin Rasmussen,
prestur og doktari, tekur
m.a. soleidis til i “Den far-
oske sprogrejsning”™: “Tad
er eydsynt, at teer dtrinad-
arligu rgrslurnar og gongd-
in i foroyskum kirkjumdli
flgast.”

Sama sgga vid Bibliuni

Men vit skulu snigva okk-
um aftur til tydingararbeidi
hjd Victori. Hann hevdi na
fingid bl6d 4 tonnina og for
beinanvegin i 1937 undir at
tyda Gamla Testamenti.
Hann sigur sjalvur soleidis
frd i somu grein frd 1952
sum nevnd er omanfyri:
mars 1937 byrjadi eg at um-
seta Gamla Testamenti og
var lidugur { mai 1939 (i
kladdu). Sidani revideradi
eg Nyggja Testamenti fra
1937, og sonur min mask-
inskrivadi alla Bibliuna fyri
meg.” _.. “Vit skuldu so lata
hana prenta i Oslo og hgvdu
fingid reettlestur av knapp-
liga 100 sidum, td id Noreg
vard hersett. Alt la so stilt
inntil byrjan av 1947, prent-
ing vidvikjandi. Ta vard far-
10 undir at prenta Bibliuna
i Foroyum. Men td las eg
aftur alt handritid igjpgn-
um, beedi G.T og N.T. og
revideradi malid reettiliga
nogv.” _.. “Einki hoyrdist
alla hesa tid um, at etlanin
var_at prenta nakra adra
Bibliu. J. Dahl doydi i 1944,
og hann hevdi umsett um
triding av Bibliuni. Einki

Victor Danielsen: — [ mars 1937 byrjadi eg at
Testamenti fra 1937, og sonur min maskinskrivadi alla Bibliuna fyri meg.”.
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lastandi veri vid hesum sagt
um hann; hann visti best
sjdlvur, hvat hann var ment-
ur - eg hugsi her um heilsu
hansara - og hvussu likindi
hansara d ein og hvgnn hatt
voru. Men sum ein madur,
i0 ikki savnast vid meer at
dyrka Gud, segdi vid meg
ein dagin: “Ein bibliuum-
seting er eitt arbeidi, sum
md verda fullfprt; ikki kann
verda bidad i mannaminni
eftir ti”.”

Eini 2 dr eftir at Biblian
var komin dt i 1949, bleiv
raettiliga 6gvusligt kjak i
blgdunum, ofta nevnt bibl-
iustridid. I hesum sambandi
vOru nakrir menn saman vid
Victori norduri 4 Eidi og
tosadu vid Z. Brimnes,
prest. I somu grein sum om-
anfyri sigur Victor soleidis:
“Ta id vit voru d Eidi og
taladu vid Brimnes, segdi
hann okkum, at um oélav-
spku 1948 vard Viderg,
prestur, bidin um at umseta
teir tveir tridingarnar av
Bibliuni, sum eftir voru, og
hann brikti eitt dr til hetta.
Ja, ni gekk tad skjort; tad
var 1937 umaftur.”

Ta 10 Victor her sigur, at
hetta var 1937 umaftur, so
meinar hann vid, at nd hendi
tad sama aftur sum ta i
matti hin parturin skunda
sar at faa Bibliuna ut.

Litil ivi kann vera um, at
tad, at Victor for at tyda,
setti eitt skump i hinar og
gjordi, at vit eisini fingu ta
sokalladu kirkjubibliuna hja
Dahl og Viderg, sum kom
12 dr seinni. Og eg haldi, at
vit vid g6dum ratti kunnu
spyrja, nzr hon hevdi kom-
i0, ella um hon i heila tikid
hevdi komid. Tad er sjdlv-
andi vonleyst at svara, men
vit kunnu kortini vid god-
um ratti spyrja, um for-
oyingar i dag hegvdu att
nakra Bibliu a feroyskum
mali, um Victor Danielsen
ikki var farin undir at
tyda?

Malbunin

I svari sinum i “Vida um”
tok bispur eisini soleidis til:
“Fradgreidingin (til at Victor
for at tyda) er moguliga
tann, at Victor ikki reettiliga
ddmdi malid hja Jakup
Dabhl, hann kanska helt tad
vera for fornt, ti i hvussu er
fyrsta tydingin hja honum
er heilt tydiligt nerri at van-
ligum talumali. I dag kunnu
it so siga, at _. tar seinnu
tydingarnar, sum komu frda
honum, og sum eisini seinni
eru komnar, tar benda ju d,
at mann gekk motsattan
veg. Also, mann vendi aft-
uraftni moti einum meira
Sfornum mali_"

Eg nevndi i byrjanini, at
svarid hja bispi var 6neyvt
og grunt, og tad er heldur
ikki ov név sagt um hetta
brotid, ti hann faer tad at
1j6da sum um, at Victor hev-
ur gjgrt fleiri tydingar, og
at adrar eru komnar aftand,
og at mdlid er broytt so 6-
triliga négv. Men hetta er

Eg veit ikki, hvi bispur
tosar um fleiri tydingar.
Men eg haldi, at hann atu
at vitad, at Victor i veru-
leikanum bert gjordi eina
tyding! Hann gav sum adur
nevnt N.T. ut i 1937 og alla
Bibliuna i 1949, og i hesum
millumbilinum revideradi
hann mdlid razttiliga nogy,
men hann tyddi ikki av
nyggjum. Hann for igjegn-
um aftur alla Bibliuna og
gjordi eitt raettiliga umfat-
andi arbeidi, men vit kunnu
ikki kalla tad eina nyggja
tyding. Hann tekur t@r
flestu danismurnar, sum
hann vid vilja nytti framm-
anundan, burturir og setur
fgroysk ord i stadin, t.d
broytir hann meinigheit til
samkoma, formana ul a-
minna, fornokta til avnokta,
verd til heim og jomfra til
moyggj

Hin stéra broytingin, sum
hann ger, er, at hann um-
skrivar til hversfall, og

sjalvandi mugu vit siga tad,
at hann fer nakad burtur fra
vanligum talumadli, td id
hann fer at brika so nogv
hvgrsfall, sum hann ger.
Um hversfallid sigur Victor
hetta i somu grein fra 1952:
“Eg havi aldri ivast um, at
skuldu vit faa foroyskt til eitt
fullfiggjad mal, sum ikki
lj6dadi “ubehjelpsorat”,
sum tad eitur d donskum,
madttu vit nyta hversfall. Og
td minnist eg ogvuliga
skeivt, um ikki J. Dahl - eg
leerdi foroyskt hja honum ¢
tvey dr - legdi okkum eina
vid at nyta hversfall. Men
tad er ikki so leett ar mykja
malid so, at hversfellini
ljoda natirlig, vid tad at tey
so leingi hava verid litid
brikt.”

Men at tosa um, at Victor
vendi aftur méti einum
meira fornum mali, er ikki
heilt rett. Hann gjordi tad,
sum hann altid hevdi gjort:
skrivadi, soleidis at folk
skilti tad, og so royndi hann
at fylgja malmenningini {
samfelagnum. IN.T. 1 1937
royndi hann at leggja mal-
bunan soleidis, at eisini tey
eldru félkini, sum ongantid
hgvdu lert at lesa feroyskt,
skuldu kunna skilja hann
Og td 10 so kriggid var av,
og so mangt var broytt i
Foroyum - ikki minst hug-
burdurin til alt, sum for-
oyskt var, ja, so lagadi hann
eisini mahid eftir ti. Hann
kendi 4 s@r, at ni hevdi
hann vant félk at lesa for-
oyska Bibliu, og so helt
hann, at ni kundi farast eitt
stig ella tvey longri. Ein og
hver, sum samanber 1937-
tydingina vid Bibliuna, ser,
at hetta er sama tyding - fyri
tad mesta bert vid teimum
broytingum, sum eg oman-
fyri havi nevnt

Biblian kom sum adur
nevat Gt i 1949, og eftir
tad gjordi Victor als ongar
broytingar, so tad er cinki
hepi i at tosa um nakrar
seinni tydingar hja honum!

Hann doydi i 1961.-11976
kom Biblian i tyding Vict-
ors Ut aftur { endurskodadari
utgdvu, men her véru bert
smdar mdlsligar broytingar
gjordar.

Eina ella tvaer tydingar?

Bispur heldur, at tad er eitt
sindur grkymlandi, at vit,
eitt so litid folk, hava tvar
ymiskar tydingar av Bibli-
uni, og heldur, at vit attu at
fingid eina nyggja tyding,
sum ¢ll kundu verid felags
um. Nu veit eg ikki, hvi tad
skal vera betri at hava eina
heldur enn tvar tydingar, ti
eg dugi bara at siggja fyri-
munir vid at hava tvar ella
fleiri tydingar, og eg ma
taka undir vid Petur Martin
Rasmussen, presti, td id
hann i “Tatur ur Feroya
Kirkjusegu” sigur: “At tad
eru [ minsta lagi tvinnar
tydingar d einum madli er
bert gagnligt.” Annars
rokni eg vid, at tad ikki
hevdi verid so lztt at sam-
ansj6dad hesar tydingarnar,
ti tad eru négv onnur ting
enn bara Matt.28.19-20,
sum skilja

Matt. 28. 19-20
Spurningurin { “Vida um”
snidi seg eisini um fravik
millum bibliutydingarnar,
og her nevndi bispur bert
eitt domi, og tad var Matt
28. 19-20, har Jesus bidur
lerisveinarnar fara Ut og
gera pll folkaslggini til ler-
isveinar og doypa og l@ra
teir/tey o.s.fr. Eg skal ikki
fara at gera négv burtur ur
hesum, ti hetta er ein veld-
igur teologiskur og gramm
atiskur  spurningur, sum
nogv hevur vend kjakast
um upp gjggnum tydingar
Men eg haldi, at tad er
|';l'll|||g.| fantastiskt, at hl\[\~
ur skal loyva sar at siga, at
teer flestu dtlendsku tyding-
arnar, sum hann hevur sd,
brika tey istadin fyri teir i
hesum sambandi. @ll, sum
hava eina litla hylling a mal-

lzru, vita, at 4 allarflestu
mdlum - id hvussu so er her
a okkara leidum - hevur
personsfornavnid bert eitt
kyn i 3. perséni i fleirtali
Einans feroyskt og is-
lendskt hava vardveitt try
kyn her (for.: teir, ter og
tey), og ein og hver veit, at
ol hesi try b2di 4 donskum,
norskum og svenskum eita
de i hverfalli og dem i
hvennfalli (d svenskum eis-
ini dom), they/them & ensk-
um og sie a tyskum. Her er
bara eitt kyn, so ti hverki
szrt ella hoyrir, um hetta er
kallkyn, kvennkyn ella
hverkikyn

Eg eigi eina islendska
Bibliu og helt, at eg skuldi
hyggja i hana, ti her hava
vit try kyn, og skuldi bispur
hava raztt, so matti tad vera
her. Men gakk! I ti is-
lendsku Bibliuni, sum er ut-
givin av Hinum Islenska
Bibliufelagi, stendur: “Far-
i0 bvi og gjonid allar Pjodir
ad lerisveinum, skirid Pd
navni fpdur, sonar og heil-
ags anda, _" Her stendur
Pa, og tad merkir teir
(hvennfall), also kallkyn og
visir aftur til lerisveinar!

Tad hevdi verid dhugavert
at fingid at vitad fra bispi
hvorjar allar hesar ut-
lendsku tydingarnar eru
sum nyta tey istadin fyri
teir i hesum sambandi, ti
tad kann ikki bera ul, at
bispur, sum hdéast alt er
hagsti embaetismadur kirkj
unnar i Feroyum, skal
sleingja tilikt at i dtvarpi-
num, sum einki hald er i!
Nu bleiv hetta nakad langt,
men til sidst vil eg bara siga,
at tad txenir hverki bispi ella
sendingini “Vida um” ul
@ru at koma vid einum so
ofullfiggjadum og “yvir-
fladiskum™ svari til ein ann
ars ahugaverden spurning
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